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No. 2957. EUROPEANINTERIM AGREEMENT1ON SOCIAL
SECURITYSCHEMESRELATING TO OLD AGE, INVALID-
ITY AND SURVIVORS. SIGNED AT PARIS, ON 11
DECEMBER 1953

The Governmentssignatoryhereto,being Membersof the Council of Europe,

Consideringthat the aim of the Councilof Europeis to achievegreaterunity
betweenits Membersfor the purpose, among others,of facilitating their social
progress

Affirming the principle that thenationalsof anyoneof the ContractingParties
to this Agreementshould receive under the laws and regulationsof any other
ContractingParty relatingto benefitspayablein respectof old age, invalidity or
survivors,equaltreatmentwith the nationalsof the latter, a principle sanctioned
by Conventionsof the InternationalLabour Organisation;

Affirming also the principle that the nationalsof any one of the Contracting
Parties should receive the benefits of agreementsrelating to old age, invalidity
and survivors concludedby any two or more of the other Contracting Parties

Desirousof giving effect to theseprinciplesby meansof an Interim Agreement
pending the conclusionof a generalconvention basedon a network of bilateral
agreements,

Have agreedas follows:

Article 1

1. This Agreementshall apply to all social security laws and regulations
which are in force at the dateof signatureor may subsequentlycomeinto force
in any part of theterritory of the ContractingPartiesandwhich relateto

1 In accordancewith article 13, the Agreementcameinto force on 1 July 1954, the first
day of the month following the date of depositof the secondinstrument of ratification and,
as regardseachsignatoryratifying subsequently,on the first day of the month following the
date of deposit of its instrument of ratification.

Following is the list of Partiesto the Agreementindicating the respectivedatesof deposit
of the instrumentof ratification and of the entry into force of the Agreement
Ireland 31 March 1954 1 July 1954
Denmark 30 June1954 1 July 1954
UnitedKingdomof GreatBritain andNorthernIreland . 7 September1954 1 October1954
Saar 8 September1954 1 October1954
Norway 9 September1954 1 October1954
Netherlands Il March 1955 1 April 1955
Sweden 2 September1955 1 October1955

See Annex III setting out the reservationsformulated by the Contracting Partiesat the
date of signature, p. 244 of this volume.
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(a) benefitsin respectof old age;

(b) benefitsin respectof invalidity, otherthanthoseawardedunderanemploy-
ment injury scheme;

(c) benefitspayableto survivors,other thandeathgrantsor benefitsawarded

underan employmentinjury scheme.

2. This Agreementshallapply to schemesof contributory andnon-contrib-
utory benefits. It shallnot apply to public assistance,specialschemesfor civil
servantsor benefits paid in respect of war injuries or injuries due to foreign
occupation.

3. For the purposeof this Agreement the word “benefit” shall include any
increasein or supplementto the benefit.

4. The terms “nationals” and “territory” of a ContractingParty shallhave
the meaningassignedto themby such a Party in a declaration’addressedto the
Secretary-Generalof the Council of Europefor communicationto all other Con-
tracting Parties.

Article 2

1. Subject to the provisionsof Article 9, a national of any one of the Con-
tractingPartiesshall be entitled to receivethebenefitsof the laws andregulations
of any otherof the ContractingPartiesunder the sameconditionsas if he werea
national of the latter, provided that:

(a) in the caseof invalidity benefit undereither a contributory or non-con-
tributory schemehe hadbecomeordinarily residentin the territory of the
latter Contracting Party before the first medical certification of the
sicknessresponsiblefor such invalidity

(b) in the case of benefit payable undera non-contributoryscheme,he has
beenresidentin that territory for a period in the aggregateof not less than
fifteen yearsafter the ageof twenty, hasbeenordinarily residentwithout
interruption in that territory for at least five yearsimmediatelypreceding
the claim for benefitandcontinuesto be ordinarily residentin that terri-
tory;

(c) in the caseof benefitpayableundera contributoryscheme,he is resident
in the territory of any one of the ContractingParties.

2. In any casewherethe laws andregulationsof anyoneof the Contracting
Partiesimposea restriction on the rights of a national of that Party who was not
born in its territory, a national of any other of the Contracting Partiesborn in
the territory of the latter shall be treatedas if he were a national of the former
ContractingParty born in its territory.

1 For Declarations,see p. 194 of this volume.
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Article 3

1. Any agreementrelatingto the laws andregulationsreferredto in Article 1
which hasbeenor maybe concludedby anytwo or moreof theContractingParties
shall, subjectto the provisionsof Article 9, apply to anationalof any otherof the
ContractingParties as if he were a national of one of the former Partiesinsofar
as it provides,in relation to those laws and regulations

(a) for determiningunder which laws and regulations a personshould be
insured

(b) for maintainingacquiredrights and rights in courseof acquisitionand,
in particular,for addingtogetherinsuranceperiodsandequivalentperiods
for the purposeof establishingthe right to receivebenefit andcalculating
the amount of benefit due;

(c) for paying benefit to personsresiding in the territory of any one of the
Parties to such agreement

(d) for supplementingand administering the provisions of such agreement

referredto in this paragraph.

2. The provisions of paragraph1 of this Article shall not apply to any
provision of the said agreementwhich concernsbenefits provided undera non-
contributory scheme,unless the national concernedhas been resident in the
territory of the Contracting Party under whoselaws and regulationshe claims
benefit for a period in the aggregateof not less than fifteen yearsafter the age
of twenty andhasbeenordinarily residentwithout interruptionin that territory
for a periodof at least five yearsimmediatelyprecedingthe claim for benefit.

Article 4

Subject to the provisions of any relevant bilateral and multilateral agree-
ments,benefitswhich in the absenceof this Agreementhavenot beenawarded,
or havebeensuspended,shall be awardedor reinstatedfrom the date of the entry
into force of this Agreement for all the ContractingParties concernedwith the
claim in question,provided that the claim theretois presentedwithin one year
after such dateor within such longerperiod as may be determinedby the Con-
tracting Party underwhoselaws and regulationsthe benefit is claimed. If the
claim is not presentedwithin suchperiod,the benefitshallbe awardedor reinstated
from the dateof the claim or suchearlierdateas may be determinedby thelatter
ContractingParty.

Article 5

The provisionsof this Agreementshallnot limit the provisionsof any national
laws or regulations,internationalconventions,or bilateral or multilateral agree-
mentswhich are morefavourablefor the beneficiary.
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Article 6

This Agreementshallnot affect thoseprovisionsof nationallaws or regulations
which relate to the participationof insured persons,and of other categoriesof
personsconcerned,in the managementof social security.

Article 7

1. AnnexP to this Agreementsets out in relationto eachContractingParty
the socialsecurityschemesto which Article 1 applieswhich are in force in any part
of its territory at the dateof signatureof this Agreement.

2. EachContractingParty shallnotify the Secretary-Generalof the Council
of Europeof every new law or regulationof a type not included in Annex I in
relation to that Party. Such notifications shall be made by each Contracting
Party within threemonthsof the dateof publicationof the new law or regulation,
or if suchlaw or regulationis publishedbeforethe dateof ratification of this Agree-
ment by the ContractingParty concerned,at that dateof ratification.

Article 8

1. Annex112 to this Agreementsetsout in relationto eachContractingParty
the agreementsconcludedby it to which Article 3 applieswhich are in force at the
dateof signatureof this Agreement.

2. EachContractingParty shallnotify the Secretary-Generalof the Council
of Europe of every new agreementconcludedby it to which Article 3 applies.
Such notification shall be madeby eachContracting Party within threemonths
of the dateof coming into force of the agreement,or if such new agreementhas
comeinto force beforethe dateof ratification of this Agreement,at that dateof
ratification.

Article 9

1. Annex III~to this Agreementsets out the reservationsheretomadeat
the date of signature.

2. Any Contracting Party may, at the time of making a notification in
accordancewith Article 7 or Article 8, makea reservationin respectof the applica-
tion of thepresentAgreementto anylaw, regulationor agreementwhich is referred
to in suchnotification. A statementof anysuchreservationshall accompanythe
notification concerned; it will take effect from the dateof entryinto force of the
new law, regulationor agreement.

1 See p. 230 of this volume.
2 Seep. 238 of this volume.
~ See p. 244 of this volume.
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3. Any Contracting Party may withdraw either in whole or in part any
reservationmadeby it by a notification to that effectaddressedto the Secretary-
Generalof the Council of Europe. Such notificationshall takeeffect on the first
dayof the monthfollowing the monthin which it is received,andthis Agreement
shallapply accordingly.

Article 10

The Annexesto this Agreement shall constitute an integral part of this
Agreement.

Article 11

1. Arrangements,where necessary,betweenthe competentauthorities of
the Contracting Partiesshall determinethe methodsof implementationof this
Agreement.

2. The competentauthorities of the Contracting Parties concernedshall
endeavourto resolveby negotiation any disputerelating to the interpretation
or applicationof this Agreement.

3. If any suchdisputehasnot beenresolvedby negotiationwithin a period
of three months, the dispute shall be submitted to arbitration by an arbitral
body whose compositionandprocedureshall be agreedupon by the Contracting
Partiesconcerned,or, in default of such agreement,within a further period of
threemonths,by an arbitrator chosenat the requestof any of the Contracting
Partiesconcernedby the Presidentof the InternationalCourt of Justice. Should
the latter be a national of one of the Parties to the dispute, this task shall be
entrustedto theVice-Presidentof the Court or to the next judgein order of senior-
ity not a national of one of the Partiesto the dispute.

4. The decisionof the arbitral body, or arbitrator,as the casemay be,shall
be madein accordancewith the principlesand spirit of this Agreementandshall
be final andbinding.

Article 12

In the eventof the denunciationof this Agreementby anyof the Contracting
Parties,

(a) any right acquiredby a personin accordancewith its provisionsshallbe
maintainedand,in particular,if he has,in accordancewith its provisions,
acquiredthe right to receiveany benefit under the laws and regulations
of one of the ContractingPartieswhile he is residentin the territory of
another,he shall continueto enjoythat right;

(b) subject to any conditions which may be laid down by supplementary
agreementsconcludedby theContractingPartiesconcernedfor thesettle-
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ment of any rights then in courseof acquisition, the provisionsof this
Agreementshall continueto apply to insuranceperiods and equivalent
periods completed before the date when the denunciation becomes
effective.

Article 13

1. This Agreementshall be open to the signatureof the Membersof the
Council of Europe. It shall be ratified. Instrumentsof ratification shall be
depositedwith the Secretary-Generalof the Council of Europe.

2. ThisAgreementshallcomeinto force on the first dayof the monthfollow-
ing the dateof deposit of the secondinstrumentof ratification.

3. As regardsany Signatory ratifying subsequently,the Agreement shall
comeinto force on the first day of the month following the dateof the deposit
of its instrumentof ratification.

Article 14

1. The Committee of Ministers of the Council of Europe may invite any
State not a memberof the Council of Europeto accedeto this Agreement.

2. Accessionshall be effectedby the deposit of an instrumentof accession
with the Secretary-Generalof the Council of Europe,which shall take effect on
the first day of the month following the dateof deposit.

3. Any instrumentof accessiondepositedin accordancewith this Article
shall be accompaniedby a notification of suchinformation as would be contained
in the AnnexesI andII to this Agreementif the Governmentof the Stateconcerned
were,on the dateof accession,a Signatoryhereto.

4. Forthe purposesof this Agreementanyinformation notified in accordance
with paragraph3 of this Article shall be deemedto be part of the Annexin which
it would havebeenrecordedif the Governmentof the State concernedwere a
Signatoryhereto.

Article 15

The Secretary-Generalof the Council of Europe shall notify:

(a) the Membersof the Council andthe Director-Generalof the International
Labour Office

(i) of the dateof entry into force of this Agreementandthe namesof any
Memberswho ratify it,

(ii) of the depositof anyinstrumentof accessionin accordancewith Article 14
and of such notifications as are receivedwith it,
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(iii) of anynotification receivedin accordancewith Article 16 andits effective
date;

(b) the Contracting Parties and the Director-Generalof the International
Labour Office

(i) of any notifications receivedin accordancewith Articles 7 and 8,

(ii) of any reservationmadein accordancewith paragraph2 of Article 9,

(iii) of the withdrawal of any reservationin accordancewith paragraph3
of Article 9.

Article 16

This Agreementshall remainin force for aperiodof two yearsfrom the date
of its entry into force in accordancewith paragraph2 of Article 13. Thereafter
it shall remainin force from yearto year for suchContractingPartiesashavenot
denouncedit by a notification to that effect addressedto the Secretary-General
of the Council of Europeat least six months before the expiry either of the
preliminary two-yearperiod, or of any subsequentyearlyperiod. Suchnotifica-
tion shall take effect at the end of the period to which it relates.

No, 2957
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IN WITNESS WHEREOF the under-
signed, being duly authorisedthereto,
have signed this Agreement.

DONE at Paris, this 11th day of
December, 1953, in the English and
French languages, both texts being
equally authoritative, in a single copy
which shall remain in the archives of
the Council of Europeand of which the
Secretary-Generalshall send certifled
copies to each of the Signatories and
to the Director-Generalof the Inter-
national Labour Office.

For the Government
of the Kingdom of Belgium

EN FOl DE QUOI, les soussignes,
düment autoriséspar leurs Gouverne-
ments respectifs,ont signe Ic present
Accord.

FAIT a Paris, le 11 décembre1953,
en francais et en anglais, les deux
textes faisant également foi, en un
seul exemplaire qui sera déposédans
les Archives du Conseil de l’Europe.
Le SecrétaireGénéralen communiquera
des copies certifiCes conformes a tous
les signataires, ainsi qu’au Directeur
Général du Bureau International du
Travail.

Pour le Gouvernement
du Royaumede Belgique:

P. VAN ZEELAND

For the Government
of the Kingdom of Denmark

Pour le Gouvernement
du Royaumede Danemark

E. WAERUM

For the Government
of the FrenchRepublic

BiDA ULT

Pour le Gouvernement
de la République francaise
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For the Governmentof the Pour le Gouvernement de la
FederalRepublic of Germany: Republique Fédérale d’Allemagne

ADENAUER

For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Greece : du Royaumede Grèce

STEPHANOPOULOS

For the Government Pour le Gouvernement
of the Icelandic Republic : de la République islandaise

Kristinn GUDMUNDSSON

For the Government Pour le Gouvernement
of Ireland : d’Irlande

PrôinsiasMAC A0GAIN

For the Government Pour le Gouvernement
of the Italian Republic : de la République italienne

Ludovico BENVENUTI

N~2957
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For the Government of the Grand Pour le Gouvernementdu Grand-
Duchy of Luxembourg : Duché de Luxembourg

BECH

For the Governmentof the Pour le Gouvernement
Kingdom of the Netherlands: du Royaumedes Pays-Bas

J. W. BEYEN

For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Norway : du Royaumede Norvége:

Halyard LANGE

For the Government Pour le Gouvernement
of the Saar : de la Sarre

(in applicationof resolution (53) 30 of (par application de la resolution (53)
the Committee of Ministers) 30 du Comité des Ministres)

P. VAN ZEELAND

No. 2957
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For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Sweden : du Royaumede Suede

Osten UNDEN

For the Government Pour le Gouvernement
of the Turkish Republic : de la République turque

F. KOPRULU

For the Government Pour le Gouvernement
of the United Kingdom of GreatBritain du Royaume-Unide Grande-

and Northern Ireland: Bretagneet d’Irlande du Nord:

Anthony NUTTING

N°2957
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ANNEX I

TO THE EUROPEANINTERIM AGREEMENT ON SOCIAL SECURITY SCHEMES
RELATING TO OLD AGE, INVALIDITY AND SURVIVORS

SOCIAL SECURITY SCHEMES TO WHICH THE AGREEMENT APPLIES

BELGIUM:

Laws and regulationsrelating to

(a) Insuranceagainstold ageandprematuredeathformanualworkersandself-employed
workers.

(b) Insuranceagainst old age and prematuredeath of salaried employees.

(c) Pensionsfor miners and other workers treatedas miners.
(d) Social security for employees (supplementaryold-age and survivors’ pensions).

(e) Social security for employees,respectingthe organisationof compulsoryinsurance
against sicknessor invalidity.

(f) Specialallowancesto cripples,the disabled,to congenital invalids andthe deafand
dumb.

The schemelistedunder (f) is of anon-contributorynature,all theothersarecontrib-
utory.

DENMARK:

Laws and regulationsrelating to
(a) Old age pensions.

(b) Invalidity pensions including pensions awarded according to sections 247-249 of
the Social Welfare Act.

(c) Benefits to widows’ and widowers’ children and to orphans (Chapter XVI of the
Social Welfare Act).

All these schemesareof a non-contributorynature.

FRANCE:

Laws and regulationsrelating to
(a) The organisation of social security.
(b) Generalprovisionsgoverningthesocialinsurancesystemapplicableto insuredpersons

in non-agricultural employment.

(c) Social insurance provisions applicable to employed persons, and personstreated
as employed persons, in agricultural employment.

(d) Allowances granted to aged employees.

(e) Allowances granted to aged persons other than employees.

(f) Special social security schemes.

(g) Laws on special allowances.
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(h) Allowances for compensationto the blind and to seriouslydisabledworkers.
The schemeslisted under (a), (b), (c) and (f) above are of a contributory nature.
The schemeslisted under (d), (g) and (Ii) are non-contributory.

The laws relatingto (e) provide, first, for a permanentschemeof a contributory
nature, and, secondly, for a temporaryschemeof a non-contributorynature applied
to personswho do not fulfil the conditionsgoverningpaymentof contributionsprescribed
under the contributory scheme.

FEDERALREPUBLIC OF GERMANY:

Laws and regulations relating to

(a) Pension insurancefor manual workers.

(b) Pension insurancefor salariedemployeesandartisans.
(c) Pension insurancefor miners.

All theseschemesare of a contributory nature.

‘GREECE:

Laws and regulationsrelating to

(a) Social insurance.
(b) Special pensionschemesfor certain categoriesof workers, including certain liberal

professions(lawyers, doctors, civil engineers,etc.).
Theseschemesare of a contributorynature.

ICELAND:

Laws and regulationsrelating to

(a) Old age pensions.

(b) Invalidity pensions.
(c) (i) Children’s annuities.

(ii) Widows’ annuities.

For thepurposesof this Agreementtheseschemesareacceptedasnon-contributory.

IRELAND:

Laws and regulationsrelating to

(a) Old age pensions.

(b) (i) Blind persons’ pensions, and
(ii) National health insurance.

(c) Widows’ and orphans’ pensions.

The schemelisted under (a) aboveis non-contributory. The schemelisted under(b)
(i) is non-contributory,that under(b) (ii) is contributory,andtheschemelistedunder(c)
is partly contributory and partly non-contributory.
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ITALY:

Laws and regulations relating to

(a) General compulsory insurancein caseof invalidity, old-age and death.
(b) Special compulsory insuranceschemesfor certain categoriesof employees.

These schemesare of a contributory character.

LUXEMBOURG:

Laws and regulationsrelating to

(a) General systemsof insuranceagainst old-age, invalidity and prematuredeath.
(b) Pensionsinsurancefor salariedemployeesin private employment.
(c) Additional insurancefor mine workers and for manual workers in the metallurgical

industries.
(d) Pensionsinsurancefor artisans.

Theseschemesare all contributory except the provisional pensionsfor artisans.

NETHERLANDS:

Laws and regulationsrelating to

(a) Insuranceagainst old-age, invalidity and premature death, including provisions
for pensionincrements.

(b) Temporaryold-ageallowances.
(c) Pensionschemefor miners.

Theschemelistedunder(b) is non-contributory. Theotherschemesarecontributory.

NORWAY:

Laws and regulations relating to

(a) Old-age pensions.
(b) Aid to blind and crippled persons.
(c) Pensioninsurancefor mariners.
(d) Pensioninsurancefor forestry workers.
(e) Old-age, invalidity and survivors’ pensionsfor workers employed by the State.

The schemeslisted under (a) and (b) aboveare non-contributory.
The other schemesare contributory.

SAAR:

Laws and regulationsrelating to
(a) Pensionsinsurancefor manual workers.
(b) Pensionsinsurancefor salariedemployeesand artisans.
(c) Pensionsinsurancefor miners.
(d) Pensionsinsurancein the metal industry.

All theseschemesarecontributory.
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SWEDEN:

Laws and regulations relating to

(a) National pensions.
(b) Special family allowances to children of widows and invalids, etc.
(c) Allowances to widows and widowerswith children.

All these schemesare non-contributory.

TURKEY:

Laws and regulations relating to

(a) Old age insurance.
(b) Special pension schemes for certain categoriesof workers.

These schemesare contributory.

UNITED KINGDOM:

Laws and regulationsconcerningGreatBritain, Northern Ireland and the Isle of
Man

(a) Establishing insurance schemes in respect of sickness, widowhood, orphanhood
and old age.

(b) Relating to non-contributoryold ageand blind persons’pensions.

The schemes mentioned under (a) are contributory. The schemesmentioned
under (b) are non-contributory.
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ANNEX II

TO THE EUROPEANINTERIM AGREEMENT ON SOCIAL SECURITY SCHEMES
RELATING TO OLD AGE, INVALIDITY AND SURVIVORS

BILATERAL AND MULTILATERAL AGREEMENTS TO WHICH THE AGREEMENT APPLIES
1

BELGIUM:

(a) Convention betweenBelgium and the Netherlandsrespectingthe application of the
legislationof the two countriesasregardssocial insurance,dated 29 August, 1947.2

(b) GeneralConventionbetweenBelgium andFranceon socialsecurity,dated 17 January,
l948.~

(c) GeneralConventionbetweenBelgium and Italy on social insurance,dated30 April,
1948.~

(d) General Convention betweenBelgium and the Grand Duchy of Luxembourg on
social security, dated3 December,1949. ~

(e) Multilateral Conventionon social security concludedby the BrusselsTreaty Powers
on 7 November, 1949.6

DENMARK:

GeneralConventionbetweenDenmarkandFranceon social security,dated30 June,
l951.~

FRANCE:

(a) General ConventionbetweenFranceandBelgium on socialsecurity,dated17 January,
1948.2

(b) General Convention between France and Italy to co-ordinatethe application of
Frenchsocialsecuritylegislation andof Italian social insuranceandfamily benefits
legislationto the nationalsof the two countries,dated31 March, 1948.

(e) GeneralConventionbetweenFranceand the United Kingdom, in respectof Great
Britain, on social security, dated 11 June, 1948.8

(d) GeneralConventionbetweenFrance and the Saaron social security,dated25 Feb..
ruary, 1949.

(e) GeneralConventionbetweenFranceandtheGrandDuchy of Luxembourgon social
security, dated 12 November, 1949.

1 It is understoodthattheAgreementappliesequallyto all the complementaryagreements,
supplements,protocolsandarrangementswhichhavecompletedor amendedthe saidagreements.

2 United Nations, Treaty Series,Vol. 36, p. 349.
~ United Nations, Treaty Series,Vol. 36, p. 233; Vol. 149, p. 397, and Vol. 182, p. 221.
‘ United Nations, Treaty Series,Vol. 36, p. 305, and Vol. 202, p. 322.
~ United Nations, Treaty Series, Vol. 91, p. 31.
• United Nations, Treaty Series,Vol. 132, p. 31.

United Nations, Treaty Series,Vol. 151, p. 241.
8 United Nations, Treaty Series,Vol. 66, p. 151 ; Vol. 133, p. 346; Vol. 158, p. 484, and

Vol. 183, p. 357.
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(/) GeneralConvention betweenFrance and the Netherlandson social security, dated
7 January, l950.~

(g) GeneralConventionbetweenFranceandtheUnited Kingdom, in respectof Northern
Ireland, on socialsecurity, dated28 January,1950.2

(h) GeneralConventionbetweenFranceandtheFederalRepublic of Germanyon social
security, dated 10 July, 1950.

(i) GeneralConventionbetweenFranceandDenmarkon socialsecurity,dated30 June,
195l.~

(j) Multilateral Conventionon socialsecurity concludedby the BrusselsTreaty Powers
on 7 November, 1949.~

FEDERAL REPUBLIC OF GEJ?MANY:

(a) GeneralConventionbetweentheFederalRepublicof GermanyandFranceon social
security, dated 10 July, 1950.

(b) Convention betweenthe FederalRepublic of Germany and the Netherlandson
social insurance,dated29 March, 1951.

IRELAND:

AgreementbetweenIreland and the United Kingdom, in respectof GreatBritain,
relatingto insurancefor sicknessbenefitandmaternitybenefit,dated13 September,1948.

ITALY:

(a) GeneralConvention betweenItaly and France to co-ordinatethe application of
Frenchsocial securitylegislationand of Italiansocial insuranceand family benefits
legislationto the nationalsof the two countries, dated31 March, 1948.

(b) GeneralConventionbetweenItaly and Belgium on social insurance,dated30 April,
1948.~

LUXEMBOURG:

(a) General Convention between the GrandDuchy of LuxembourgandFrance,on social
security, dated 12 November, 1949.

(b) General Convention betweenthe Grand Duchy of Luxembourg and Belgium on
social security, dated 3 December, 1949. ~

(c) General Convention between the Grand Duchy of Luxembourg and the Netherlands
on social security, dated 8 July, 1950. 8

(d) Multilateral Convention on social security concludedby the BrusselsTreaty Powers
on 7 November, 1949.~

1 United Nations, Treaty Series,Vol. 120, p. 25, and Vol. 135, p. 375.
United Nations, Treaty Series, Vol. 97, p. 155.
See footnote 7, p. 238.
See footnote 6, p. 238.

5 United Nations, Treaty Series,Vol. 149, p. 71.
• See footnote 4, p. 238.

See footnote 5, p. 238.
8 United Nations, Treaty Series,Vol. 135, p. 229, and Vol. 186, p. 329.
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NETHERLANDS:

(a) Conventionbetweenthe Netherlandsand Belgium respectingthe applicationof the
legislation of the two countriesas regardssocial insurance,dated29 August, 1947.I

(b) GeneralConventionbetweenthe Netherlandsand Franceon social security, dated
7 January, 1950.2

(c) GeneralConventionbetweenthe Netherlandsand the GrandDuchy of Luxembourg
on social security, dated 8 July, 1950.~

(d) Convention between the Netherlands and the FederalRepublic of Germanyon
social insurance, dated 29 March, 1951.~

(e) Multilateral Conventionon socialsecurity concludedby theBrusselsTreaty Powers
on 7 November, 1949.~

SAAR:

GeneralConventionbetweentheSaarandFranceon socialsecurity, dated25 Feb-
ruary, 1949.

UNITED KINGDOM:

(a) General Convention on social security betweenthe United Kingdom, in respect
of GreatBritain, and France, dated 11 June, 1948.8

(b) Agreementbetweenthe United Kingdom, in respectof GreatBritain, and Ireland,
relatingto insurancefor sicknessbenefitandmaternitybenefit, dated 13 September,
1948.

(c) GeneralConvention on social security betweenthe United Kingdom, in respect of
Northern Ireland, and France, dated 28 January, 1950.

(d) Multilateral Conventionon socialsecurity, concludedby theBrusselsTreaty Powers,
dated 7 November, 1949.~

1 See footnote 2, p. 238.
‘ Seefootnote 1, p. 240.
~ Seefootnote 8, p. 240.
‘ Seefootnote 5, p. 240.
~ See footnote 6, p. 238.
‘ See footnote 8, p. 238.
~ See footnote 2, p. 240.
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ANNEX III

TOTHE EU~ROPEANINTERIM AGREEMENTONSOCIAL SECURITY SCHEMES
RELATING TO OLD AGE, INVALIDIT’Y AND SURVIVORS

RESERVATIONS TO THE AGREEMENT FORMULATED BY THE CONTRACTING PARTIES

1. The Governmentof Denmark has formulatedthe following reservation
The Danishlaw respectingold ageand invalidity pensionsshall not apply to tile

nationalsof a ContractingParty which has repealedits legal provisionsrelatingto old
age and invalidity pensions.

2. The Government of Luxembourg has formulated the following reservation
Non-contributory, temporarypensions,subject to a needstest, provided for under

Luxembourglegislationrelating to artisansshall be grantedonly to nationalsof those
Stateswhose legislation awards similar pensionsto Luxembourgnationals.

3. The Governmentof the United Kingdom hasformulatedthe following reservation:
The provisionsof the Agreementshall not apply to the obsolescentschemesfor

non-contributoryold-agepensionsin GreatBritain, Northern Ireland and the Isle of
Man, it being understoodthat equivalentbenefitsare available to the nationalsof the
contractingcountrieson the sameconditionsas to British nationalsundertheschemes
of National Assistance in GreatBritain, Northern Ireland and the Isle of Man.
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PROTOCOL1TO THE EUROPEANINTERIM AGREEMENTON
SOCIAL SECURITY SCHEMESRELATING TO OLD AGE,
INVALIDITY AND SURVIVORS. SIGNED AT PARIS,
ON 11 DECEMBER 1953

The Governmentssignatoryhereto,beingMembersof the Council of Europe,

Having regard to the provisions of the European Interim Agreement on
Social Security Schemesrelating to Old Age, Invalidity andSurvivors, signedat
Paris, on the 11thday of December,1953 (hereinafterreferredto as “the principal

Agreement”)

Having regard to the provisions of the Conventionrelating to the Status of
Refugeessignedat Genevaon 28th July, 1951,2 (hereinafterreferredto as “the
Convention”);

Being desirous of extending the provisions of the principal Agreement so
as to apply to refugeesas defined in the Convention,

Haveagreedas follows

Article 1

For the purposes of this Protocol the term “refugee” shall have the meaning
ascribed to it in Article 1 of the Convention, provided that each Contracting

1 In accordancewith article 3, the Protocol came into force on 1 October 1954, the first
day of the month following the deposit of the second instrumentof ratification and, as regards
eachsignatoryratifying subsequently,on the first day of the month following the date of deposit
of its instrument of ratification.

Following is the list of parties to the Protocol indicating the respective dates of deposit
of the instrumentof ratification and of the entry into force of the Protocol
Ireland (with declaration*) 31 March 1954 1 October 1954
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland . 7 September 1954 1 October 1954
Saar 8 September 1954 1 October1954
Norway 9 September 1954 1 October1954
Netherlands ii March 1955 1 April 1955
Sweden 2 September1955 1 October1955

* DECLARATION

“The Governmentof Ireland do herebydeclare,in accordancewith Article 1 of theProtocol
to the EuropeanInterim Agreementon Social SecuritySchemesrelating to Old Age, Invalidity
andSurvivors,signedat Paris on 11th December,1953, that for the purposeof their obligations
underthe aforesaidProtocol,thewords“eventsoccurringbefore 1 January,1951’ in Article 1,
SectionA, of theConventionrelating to the Statusof Refugees,signedat Genevaon 28th July,
1951,shall be understoodto mean“eventsoccurring in Europebefore 1 January, 1951.”

See footnote2, p. 202 of this volume.
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Party shall make a declaration at the time of signature or ratification hereof or
accession hereto, specifying which of the meanings set out in paragraph B of

Article 1 of the Convention it applies for the purpose of its obligationsunderthis
Protocol, unless such Party hasalready made such a declarationat the time of
its signature or ratification of the Convention.

Article 2

The provisions of the principal Agreement shall apply to refugees under the
same conditions as they apply to the nationals of the Contracting Partiesthereto,

provided that Article 3 of that Agreement shall apply to refugees only in cases
where the ContractingPartiesto the agreementsto which that Article refershave
ratified this Protocol or accededthereto.

Article 3

1. This Protocol shall be open to the signature of the Members of the Council
of Europe who have signed the principal Agreement. It shall be ratified.

2. Any State which hasaccededto the principal Agreementmay accedeto
this Protocol.

3. This Protocol shall come into force on the first day of the month following

the date of deposit of the second instrument of ratification.

4. As regardsany Signatory ratifying subsequently,or any accedingState,
the Protocolshall comeinto force on the first day of the month following the date

of the deposit of its instrument of ratification or accession.

5. Instruments of ratification and accessionshall be depositedwith the
Secretary-Generalof the Council of Europe, who shall notify the Membersof the
Council, accedingStates and the Director-General of the International Labour
Office of the namesof those who have ratified or acceded.
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IN WITNESS WHEREOF the under-
signed, being duly authorised thereto,
have signed this Protocol.

DONE at Paris, this 11th day of

December, 1953, in the English and
French languages, both texts being
equally authoritative, in a single copy
which shall remain in the archives of
the Council of Europeandof which the

Secretary-Generalshall send certified
copies to each of the Signatories and
to the Director-General of the Inter-
national Labour Office.

For the Government
of the Kingdom of Belgium

EN FOX DE QUOI, les soussignés,
dftment autoriséspar leurs Gouverne-
ments respectifs,ont signé le present
Protocole.

FAIT a Paris, le 11 décembre 1953,

en francais et en anglais, les deux
textes faisant egalement foi, en un
seul exemplaire qui sera déposédans
les Archives du Conseil de l’Europe.
Le SecrétaireGénéralen communiquera
des copies certifiées conformes a tous
les signataires, ainsi qu’au Directeur
Général du Bureau International du

Travail.

Pour le Gouvernement
du Royaume de Belgique:

P. VAN ZEELAND

For the Government
of the Kingdomof Denmark:

For the Government
of the French Republic

BIDAULT

Pour le Gouvernement
du Royaume de Danemark

Pour le Gouvernement
de la République francaise
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For the Government of the Pour le Gouvernement de Ia
Federal Republic of Germany : République Fédérale d’Allemagne

ADENAUER

For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Greece : du Royaume de Grèce

STEPHANOPOULOS

For the Government Pour le Gouvernement
of the Icelandic Republic : de la République islandaise

Kristinn GUDMIJNDSSON

For the Government Pour le Gouvernement
of Ireland : d’Irlande

Prôinsias MAC AOGAIN

For the Government Pour le Gouvernement
of the Italian Republic : de la République italienne

Ludovico BENVENUTI
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For the Government of the Grand Pour le Gouvernementdu Grand-
Duchy of Luxembourg : Duché de Luxembourg

BECH

For the Governmentof the Pour le Gouvernement
Kingdom of the Netherlands: du Royaume des Pays-Bas

J. W. BEYEN

For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Norway : du Royaumede Norvege

Halyard LANGE

For the Government Pour le Gouvernement
of the Saar : de la Sarre

(in application of resolution (53) 30 of (par application de la resolution (53)
the Committee of Ministers) 30 du Comiti des Ministres)

P. VAN ZEELAND
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For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Sweden : du Royaume de Suede

Osten UNDEN

For the Government Pour le Gouvernement
of the Turkish Republic : de la Republique turque

F. KöPRULU

For the Government Pour le Gouvernement
of the United Kingdom of GreatBritain du Royaume-Uni de Grande.

and Northern Ireland: Bretagne et d’Irlande du Nord

Anthony NUTTING
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